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Basel, die liebenswerte Stadt am Rheinknie mit ihren vielen Facetten, ihrer

Ausstrahlung und ihrem pulsierenden Leben, ist am 28. Mai Durchführungsort
der diesjährigen Delegiertenversammlung des schweizerischen Zivilschutzverbandes.

Der Bevölkerungsschutzverband Basel-Stadt und der SZSV laden am Vormittag
zum statutarischen Teil ins Rathaus. Anschliessend wird via Elsass (Mittagessen)
nach Lörrach disloziert, wo einer Demonstration des THW beigewohnt wird.
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